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DE
- Verwenden Sie Messer nur

entsprechend ihrem
vorhergesehenen
Verwendungszweck.

- Bewahren Sie Messer

sicher und auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

- Kontrollieren Sie Messer vor

dem Einsatz auf mdgliche
Beschadigungen an Klinge,
Griff, etc.

- Achten Sie auf eine scharfe

Klinge und fuhren Sie
regelmaBnige Wartungen
durch, um Unfalle durch
stumpfe Messer zu
vermeiden.

EN
- Only use knives for their

intended purpose.

- Keep knives in a safe place

and out of the reach of
children.

- Check knives for possible

damage to the blade,
handle, etc. before use.

- Make sure the blade is

sharp, and carry out
regular maintenance to
avoid accidents caused by
blunt blades.

FR
- N'utilisez les couteaux que

conformément a 'usage
auquel ils sont destinés.

- Rangez les couteaux en

toute sécurité et hors de
portée des enfants.

- Avant d’utiliser des

couteaux, vérifiez qu’ils
ne sont pas endommagés
au niveau de la lame, du
manche, etc.

- Veillez a ce que la lame soit

bien aiguisée et procédez
a un entretien régulier pour
éviter les accidents dus a
des lames émoussées.

ES
- Utilice los cuchillos

solamente segun el uso
previsto.

- Mantenga los cuchillos en

un lugar seguro y fuera del
alcance de los nifos.

- Antes de utilizar los

cuchillos, compruebe si
presentan dafios en la
cuchilla, el mango, etc.

- Asegurese de que la

cuchilla esté afilada y
realice un mantenimiento
periddico para evitar
accidentes causados por
cuchillas desafiladas.

IT

- Utilizzare i coltelli solo
conformemente al loro uso
previsto.

- Conservare i coltelli al
sicuro e fuori dalla portata
dei bambini.

- Controllare i coltelli prima
dell’'uso per verificare
'assenza di danni su lame,
manico, ecc.

- Assicurarsi che la
lama sia affilata ed
eseguire regolarmente le
manutenzioni al fine di
evitare incidenti dovuti a
coltelli poco affilati.

NL

- Gebruik messen alleen
voor het doel waarvoor ze
bestemd zijn.

- Bewaar messen veilig
en buiten het bereik van
kinderen.

- Controleer messen voor
het gebruik op mogelijke
beschadigingen aan
lemmet, greep, enz.

- Let op een scherp lemmet
en voer regelmatig
onderhoud uit om
ongelukken door botte
messen te vermijden.

RU

- Micnonb3yiTe HOXM TONbKO
Nno Ha3HayeHuto.

+ XpaHUTE HOXXWU B
6e30MacHoOM MecTe,
HeOoCTYNHOM AnAa AeTen.

- Mepen ncnonb3oBaHNEM
HOXel y6eguTech B
OTCYTCTBUW NOBPEXKAOEHWI
nes3BuA, PYYKU U T. O.

- CneguTe 3a OCTPOTOM
3aTOYKN NE3BUA 1
npoBoauTe perynapHoe
06Cny>X1BaHVe,
4TOObI MPEenoTBPaTUTL
HecuacTHble cry4Yan n3-3a
TYMbIX HOXEN.

GR

- Xpnouotoleite Ta paxaipta
MOVO yla TNV TIRORASTIOUEVN
XPrion Toug. ,

- MUAQYETE TA MoxaipLa o
AODANES UEPOG KAl LAKPLA
ard TasLd.

- Mpwv arod ) XENon, EAEYXETE
Ta poxaipla yia Teaveg
InuEg o Aettida, ™ Aapn
K.ATL

- BeBawwBeite 0t N
AettiSa sival kodTeEPN Kal
TIPOYUATOTIOIETE TOKTIKEG
OUVTNPENCELG, Yia va
arodUYETE ATUXNUATA TIOU
TipoKaAoUvTal amod aupAsieg
AeTtiSeq.



TR

- Bigaklari yalnizca 6ngoérilen
kullanim amacina uygun
olarak kullanin.

- Bigaklari gtivenli ve
gocuklarin erigemeyecegi
bir yerde saklayin.

- Bigaklari kullanmadan énce
bigak agzinda, sapta vs.
olasi hasar kontrol yapin.

- Bigak azgnin keskin
olmasina dikkat edin ve
kér bigaktan kaynaklanan
kazalari 6nlemek igin
duzenli bakimlar uygulayin.
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- Noze nalezy uzywaé
wytgcznie zgodnie z ich
przeznaczeniem.

- Noze nalezy przechowywac
w bezpiecznym miejscu,
poza zasiegiem dzieci.

- Przed uzyciem nalezy
sprawdzi¢ noze pod kgtem
ewentualnych uszkodzen
ostrza, rekojesdci itp.

- Nalezy upewnic sie, ze ostrze
jest ostre i przeprowadzacé
regularng konserwacje,
aby unikngé wypadkow
spowodowanych tepymi
ostrzami.

cz

- NGz pouZivejte pouze v
souladu s jeho zamyslenym
Ucelem pouziti.

- Uchovavejte noze
bezpecné a mimo dosah
deéti.

- U noz{ pred pouzivanim
zkontrolujte mozna
poskozeni Cepele, rukojeti,
atd.

- Dbejte na ostrost ¢epele
a provadéjte pravidelnou
Udrzbu, abyste predesli
nehodam zplsobenym
tupymi nozi.

HR

- Upotrebljavajte nozeve
samo u skladu s
predvidenom namjenom.

- Cuvajte nozeve na
sigurnom i izvan dohvata
djece.

- Prije upotrebe provjerite
ima li na noZzevima
ostecenja ostrice,
drske itd.

- Pripazite na ostrinu ostrice
i redovito provodite
odrzavanja kako biste
sprijecili nezgode zbog
tupih nozeva.

HU

- Kizardlag
rendeltetésszeriien
hasznadlja a késeket.

- Tartsa a késeket
biztonsagban és
gyermekek eldl elzarva.

- Hasznalat el6tt ellendrizze
a késeket a penge,

a markolat stb. esetleges
sérlléseire.

- Gy6z4djon meg arrdl, hogy
a penge éles, és végezzen
rendszeres karbantartast
a tompa pengék okozta
balesetek elkerllése
érdekében.

SK

- NOZ pouZivajte iba v sllade
s jeho zamyslanym Ucelom
pouzitia.

- Uchovavaijte noze
bezpecne a mimo dosahu
deti.

- U noZov pred pouzivanim
skontrolujte mozné
poskodenia Cepele,
rukovate, atd.

- Dbajte na ostrost Cepele
a vykonavajte pravidelnu
udrzbu, aby ste predisli
nehodam spdsobenym
tupymi nozmi.

SL

- Noz uporabljajte samo
ustrezno s predvidenim
namenom uporabe.

- Noz shranjujte na varnem
in zunaj dosega otrok.

- Pred uporabo noz preverite
glede mogodih poskodb
rezila, rocaja itn.

- Pazite na ostro rezilo in noz
redno vzdrZujte, da boste
preprecili nezgode zaradi
topih rezil.

RO

- Utilizati cutitele numai in
scopul pentru care au fost
concepute.

- Pastrati cutitele in
siguranta si in afara razei
de actiune a copiilor.

- Inainte de utilizare,
verificati cutitele pentru
eventuale deteriorari ale
lamei, ménerului etc.

- Asigurati-va c& lama
este ascutitd si efectuati
ntretinerea periodica
pentru a evita accidentele
cauzate de cutite
contondente.



